Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

5) Llaferar-Nr,

Suppller No. Dellvery note
Code foumisseur Zon de |vralson
91001046
10) IhrZelchen 11} Beslellupg/Order/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablsilung 13) Tel Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Cur Order No,
Votre référance 5500039164 0000 Indlc. complam, ellent Notre dépariemant TéliFax Intéme Notre ordra no.
0000008804 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50139794
19) Vi MWVay cf St fode d'expédillon| frel  20)] unfrel 21} Verpackungsarl 22) g:[rsalndzfﬂlcrrl&n 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO s :22“5‘3 ;?:t;lgr:ig'emballaga Kot Foaton de Fenvol brutto/grossibrut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) 3 hrifl’Shipping A d'expédition 26) Ablad te/Unload L ion/Lieu de décharg
Geirag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 2B} MalafaliTall-Nr. 29) MaterialMateral/Référence 30} Maenge 31} Einhelt
Itern Customer Part No. B /D /Di ption Quantly Unit
Posle Référence du cllent Froduktionschame/Production hatch/Lot du production Quantté Unilg
010 25160693890 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286582 & 484932
5000008663
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
A8O 494086 Cogta &
SO0 8440542 KUEHNE+NAGEL sxi.
TTAZIONE
ABOAQSQRA- AccETTALL
Quantita dichiarata: 80
Quantit effettiva:
Tipo Imbailaggic:
Quantitd imballk
Conformita alle srﬁide dimballie:
Data Nilo: G ~01- AB
Firmg
Incoterms 201¢; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvagel.comy/enfagb.htral ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Obetand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayerm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADENRMOOL

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgar, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 1M
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Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siralle 6 - B6920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

+49 8243 291-0
+49 8243 921-001

Hirschvoge! Autormotive Group

Inspection certificate 3.1

5)  Lleforer-Nr

Lieferscheln

Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de lvraisan Date
91001046
10} IhrZeichen 11) Besteliung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsers Ablellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addrfons] Customer Data CurDepariment Phane/Fax Extensicn Our Grder No.
Volre riférence 55000391 64 00001 Indle. complém. client Notre département Tél/FaxIndéme Neire erdra no,
0000008 HUG-LGV/BaR 6327 / 9300 50139794
18} Versendart/Way of ShipmentMode d'expédition j frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesanrgewicht ka/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mede d'embaltags Identlfication de 'envol brulta/grossibrut netialnetinel
Spedition Schweitzer X T 080 875

25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablzdestells/Unlcad Locatlonfifeu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 128 48

70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materal/Telt-Nr. 28) Matedal/Matedet/Réfémnce 30y Msnge 31) Einheil

Item Customer Part No, 1] D p Quantity Untt
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 484932
20MnCrS5

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted

Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 172 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

c 0,180 % 8i 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % 8 0,025 %

Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % Sn 0,006 %

Al 0,030 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %

Ca 0,001 % N 00,0102 % Pb < 0,00 % As 0,004 % 8bh <« 0,00 %

O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

QMw

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast /

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1X0(X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayemt LB, Miinchen, Cumency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE{12 7007 0010 09826 0811 00, BIC:; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006447 vom 20.07.2018

(I

Ludwigsburg, 20.07.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Dlase Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentalligen Abmachung den Bestimmungen des
Uberelnkommens iiber den Befdrderungsverirag
im intern. Stralengiitarverkehr (CMR),

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport esl soumis, ncnobstant toute
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de fransport International des
marchandisas parroutae (MR).

2 Empfanger / Destinatalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfdhrer / Transporteur

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  25,07.2018

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livraisen de la marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachifdhrer

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Dajum/Date 20.07.2018

4 Ort nd Tag der Obarnahme / Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

Zeit ! Temps

I Transperleurs successifs Benuizte Gen.-Nr.

5 Beigefiigte Dokurmente / Dacuments annexes

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfilbrer /
Réserves et observalions des fransporieurs

g v

9 Pos. 4 Zeicher/Nr. 14 Anzahl der LM Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 4 §Umiang
No., Marques et numéras Nombra des cofis Mode d'emballage Nature de [z marchandise Pelds, ko cbm
1 82318392 3 coLLl Gefriebeteile 8.839
2 B2318525-30 6 COLLI
Summe:
Total, 9,00 COLLI 8.839,00
46 Anwelsungen des Absenders 1 7Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenziikergiingen
von bis km
1 8 Frachizahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 2 Besondare Vereinbarungen / Conventians particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kfz
Anh&ngar
Fahrer
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 18-008447ompfangen am Datum/ Dals

Réceplion des marchandises le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel das Absanders
Signature et timbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg Viadei C

gy

Unterschrift und Siempel des FrachifﬁErers
Signature et imbre du transportaur

KOEH

] Lset—
c1/B5ENgane B

schrift und Stempel des Empfangers
pnature et timbra de destinataire

" i ool v ot o
NILEVHILU LU U
verifica sif nualita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingtid und Jens Schwelg_er. COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgaricht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telafax (0 71 41} 24 51-22

Internet; www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




